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* Bombas centrifugas autoaspirantes para piscinas.
« Self- Priming centrifugal pumps for swimming pools.

* Pompes centrifuges de piscines a amorgage automatique
« Selbstsaugende Zentrifugalpumpe fur Schwimmbader.

« Prefiltro en termoplastico lnrsmdo de gran capacidad (14 litros)
» Conjunto hidratlico en noryl con carga de F.V.

-« Palomilias abatibles con esparragos en acero Inoxidable,

- Turbina, difusor y cuerpo de union en noryl con carga de F.V.

« MOTOR: Proteccion IP 55, aislamiento clase F. 50 hz. 2.850 R.P.M.

« LIMITE DE EMPLEO: Temperatura del agua 50°C, presién max. 3,0 BAR.
+ Disponible a 80Hz.

» Esta bomba puede ser usada con agua marina.

« Thermogpiastic injected pre-filter high capacity (14 1)

« Hydraulic body in nonyf charged with fiber glass

= Hinged cover screws with stainless steal studs

« Impealar, diffuser and flange in C od with fiber giass

- MOTOR: IP 55 protection, ins 35 F 50 hz. 2850 RPM.

« MAXIMUM WATER: Temperature 50°C, maximum pressure 3,0 BAR
« 60Mz availlable

« This pump is suitable to be used with sea waler.

= Prefiltre thermoplastique inyscte & granda capacite (14 1)

« Corps hydrauligue en noryl chargd de fibres de verra

» Vis papilion abattables avec goujons en acler inoxidable

* Tirbwe, iliseur of brcke de rscoordament en nony charge o fves de vere,

« MOTEUR: Protection IP 53, isclement se F 50 he 2850 RPM

« LIMITE D'EMPLEQ: Tompérature do 'eau 50°C, prassion max, 3,0 BAR
- Disponible 60Mz

- Catta pompe peut dire ullisée avec de |'eau de mer

- Varfilter mjiziert Thermopdast mit hoher lei
* Hydraulischer kiirper aus glasfaserve
* Fligelschrauben mit edelstahlzapfen,
* Turbine, diffusor und flansch aus glasfaserversifrkiem noryl

« MOTOR: Schutz IP 55, isolierung Masse F 50 hz. 2 850 RPM.

» GEBRAUCHSSGRENZE: Wassedemperstur 50°C, max. arbedsdruck 3,0 BAR.
« Verfiigbar bei 60Hz

» Diese Pumps kann mit Salzwasser benutzl warden

stung (14 1)
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SELLO MECANICO - MECHANICAL SEAL - GARNITURE MECANIQUE - WELLENDICHTUNG - AISI 316

Caracteristicas y dimensiones * Characteristics and dimensions
Caracteristiques et dimensions * Kennzeichen und mafRlen
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KANS10B 55 4,71 230400700 15,6/9,0052 80 9 80 72 64 56 475 399 226 - - 889 45
KANG10B 6,5 5,75 230ao0o700 20/11.5/66 82 945 90 87 842 80 755 59 462 36 - 869 46
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KAN1010B 10,0 8,7 23000700 27,3/158/8,2 87 135 1254 1204 1156 110,5 1055 839 57 325 - 944 66
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